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Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsveijledning
Instrucdes para uso / Manual de Instalacién

Instrukcja obstugi / Instrukcja montazu
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Ndvod k pouziti / Montdzni ndvod

HX Névod na pouzitie / Montézny névod

ZHIH RSB k3L

[ Pyxosonctso nonssosarens / Muctpykums no
MOHTaXY

BN Haszndlati Gtmutaté / Szerelési Gtmutaté

@ Kayttsohje / Asennusohje

BY Bruksanvisning / Monteringsanvisning

[| Vartotojo instrukcija / Montayimo instrukcijos
[} Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
A Kullanim kilavuzu / Montaij kilavuzu

[Xe] Manual de utilizare / Instructiuni de montare
Odnyieg xprong / Odnyia ouvappordynong
Navodilo za uporabo / Navodila za montaZo
Kasutusjuhend / Paigaldusjuhend

Lietodanas pamaciba / Montazas instrukeija

HHEE AR

Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
M) Bruksanvisning / Montasjeveiledning

g Unctpykums 3a ynotpeba / Prkosonctso 3a
MOHTAX
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He Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit 29
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Talis E
71720000 / 71721000

Talis E 110
71709000 / 71710000 /
71711000 /71712000 /

71715000

Talis E 110 CoolStart
71713000 / 71714000

Talis E 80
71700000 /71701000 /
71702000 / 71705000 /

71708000

Talis E 80 CoolStart
71703000 / 71704000



Norsk

A Sikkerhetshenvisninger
/N Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuttskader.

I\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

I\ Store trykkdifferanser mellom kaldt og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

Montagehenvisninger

For montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen transport-
eller overflateskader.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

Utlepsventilen skal kun brukes péa forskriftsmessig
méte. Feste av andre gjenstander, som f.eks. en halvs-
oyle, til utlepsventilen er ikke tillatt.

Ved problemer med gjennomstremningsvannvarmer,
eller n&r man ensker en starre vanngjennomstram-
ning, kan EcoSmart® (gjennomstremningsbegrenser)
fiernes. Den sitter bak luftdysene.

Tekniske data

Armatur er standardmessig utstyrt med EcoS-
mart® (gjennomstremningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

Termisk desinfisering: maks. 70°C / 4 min

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

=

Montasie se side B1]

Symbolbeskrivelse

‘ﬁ@ Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

Justering (se side E)

Innstilling av varmtvannsbegrensning. |
forbindelse med gjennomstremningsvarmere
er det ikke anbefalt & bruke en varmtvann-
sperre.

Mail (se side Bg)

Gjennomstremningsdiagram

(se side E)
@ med EcoSmart®
@ uten EcoSmart®

Servicedeler (se side [id)

Ekstratilbehor (ikke med i leveran-
sen)

Montasjenskkel #58085000

Installasjonskitt

Pakning #98996000
(se side E)

Betjening (se side B3)

Om morgen og efter lengre stagnasjonstider
anbefaler Hansgrohe & ikke bruke den ferste
halvliteren som drikkevann.

For & unngé stagnasjon i tilkoblingslednin-
gene, m& du etter lengre tids brukspause

- men minst hver tredje dag - &pne armaturet
i stilling varm og kald til det nés en jevn
utlepstemperatur.

Rengjering
se vedlagt brosjyre

SN
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Talis E 80 71700000 / 71701000 / 71702000 / 71705000 / 71708000
Talis E 110 71709000 / 71710000 / 71711000 / 71712000 / 71715000
Talis E 71720000 / 71721000

N G

&ffnen / ouvert / open / aperto /
abierto / open / abne / abrir /
otworzy¢é / ofeviit / otvorit / FF /
oTkpbiTs / nyitds / avaaminen /
dppna / atidaryti / Otvaranje /
acmak / deschide / avoiktd /
odpreti / avage / atvért / otvoriti /
&pne / otsapste / hape / <a<z

kalt / froid / cold / freddo /
frio / koud / koldt / fria / zimna /
studend / studend / ¥& / xononHas /
hideg / kylmé / kallt / 3altas /
Hladno / soguk / rece / xpuo /
mrzlo / killm / auksts / hladno /
kaldt / crynero /i ftohté / <l »

PN 4

o

schlieBen /fermé / close / chiudere /
cerrar / sluiten / lukke / fechar /
zamkngé / zaviit / uzavriet / 3¢ /
3akpsiTh / bezards / sulkeminen /
stéinga / uzdaryti / Zatvaranje /
kapatmak / inchide / k\eioto /
zapreti / sulgege / aizvért / zatvori /
lukke / 3ateapane / mbylle / 1&g JG

warm / chaud / hot / caldo /
caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld /
# / ropsuas / meleg / lammin /
varmt / karstas / Vruéa voda /
sicak / cald / Zeotd / toplo /
kuum / karsts / topla / varm /
Tonno / i ngrohté / (lz

Talis E 80 CoolStart 71703000 / 71704000
Talis E 110 CoolStart 71713000 / 71714000

PRI

&ffnen / ouvert / open / aperto /
abierto / open / abne / abrir /
otworzyé / oteviit / otvorit / I /
oTkpbiTs / nyitds / avaaminen /
dppna / atidaryti / Otvaranje /
acmak / deschide / avoikto /
odpreti / avage / atvért / otvoriti /
&pne / oteapsate / hape / <a<z

kalt / froid / cold / freddo /
frio / koud / koldt / fria / zimna /
studend / studend / ¥& / xononras /
hideg / kylma / kallt / Zaltas /
Hladno / soguk / rece / xpuo /
mrzlo / killm / auksts / hladno /
kaldt / crynero /i ftohté / <l o

N

schlieBen /fermé / close / chiudere /
cerrar / sluiten / lukke / fechar /
zamkngé / zaviit / uzavrief / 5% /
3akpbits / bezdrés / sulkeminen /
stéinga / vzdaryti / Zatvaranje /
kapatmak / inchide / kheiot6 /
zaprefi/ sulgege / aizvért / zatvori /
lukke / sateapsne / mbylle / 1&g Jis

warm / chaud / hot / caldo /
caliente / warm / varmt /
quente / ciepta / tepld / tepld /
# / ropsuas / meleg / lammin /
varmt / karstas / Vruéa voda /
sicak / cald / Leot6 / toplo /
kuum / karsts / topla / varm /
Tonno / i ngrohté / o
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Talis E 80 TalisE 110

71700000 / 71701000 / 71702000 / 71709000 / 71710000 / 71711000 / 71712000 /
71705000 / 71708000 71715000

Talis E 80 CoolStart Talis E 110 CoolStart

71703000 / 71704000 71713000 / 71714000

/
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(.

191
162
max. 40

D46

— 104

@34
Talis E 80
Nz —» 71700000 / 71701000 /
71702000 / 71705000 /
71708000
Talis E 110
+ G3/8 71709000 / 71710000 /
71711000 / 71712000 /
71715000
Talis E
71720000 / 71721000

380

Talis E
71720000 / 71721000 MEEE f 3
50100000 ¥ ———

min. 35

Talis E 80 CoolStart
71703000 / 71704000
Talis E 110 CoolStart
71713000 / 71714000
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Talis E 80

71700000 / 71701000 / 71702000
Talis E 80 CoolStart

71703000 / 71704000

TalisE 110

71710000 / 71711000 / 71712000
Talis E 110 CoolStart

71713000 / 71714000

0,50
|

|
0,45
040 CH] FC

0,35
0,30

[
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0,25
0,20
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0,15

0,10
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1,0
0,5
0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

Talis E 80

71705000 / 71708000

Talis E 110

71709000 / 71715000
0,50 5,0
0,45 45
0,40 4,0
0,35 35
0,30 3,0

nE? 0,25 I: 2,5
0,20 2,0
0,15 | ' 15
0,10 ’ ] 10
0,05 / : 0,5
0,004~ 0,0

Q=I/mn0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30
Q=1/sec O 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5

bar

Talis E
71720000 / 71721000
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Talis E 80 Talis E 80 CoolStart

9 71700000 / 71701000 / 71703000 / 71704000 ®\
95704000 71702000 5704000
92687000

92688000
92625000 ) & 2625000

98146000

98146000
(25x1,5) @92689000 92689000@ (25x1,5)
92527000 92527000
(27x1,5) b — 4 @ (27x1,5)
97685000 97685000

(23x2)

94139000
94139007

13185000 13185000
(5 1/min) (5 1/min)

977

Talis E
71720000 / 71721000

QY

)
.® 96050000
®

95379000



Talis E 80

P 71705000 / 71708000
95704000
92687000
92625000 @
98146000
(25x1,5) @92689000
92527000

(27x1,5)

97685000

—98865000
98398000

(23x2) —Q 98866000

98422000
(7x1,5)

94139000
94139007

98453000
(3,5 1/min)

977
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98146000
(25x1,5)
92527000
(27x1,5)

97685000

92628000 —
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Talis E 110 Talis E 110 CoolStart

® 71710000 / 71711000/ 71713000 / 71714000 o
%&71712000 %&mmoo
92688000

*@ 92625000—@

98146000,

@92689000 (25x1.5) @*92689000

= 92527000

o (27x15) @

é —97685000

| > 98865000 98865000 &3
—92628000

94139000
94139007

13185000 13185000
(5 1/min) (5 1/min)




Talis E 110

g 71709000 / 71715000
92687000
92625000 —@

98146000
(25x1,5) @92689000
92527000

27x15)  [Ep

97685000 é
| 2> —98865000

‘

92628000 —| =

966570\00

94139000
94139007

98453000
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ansgrone

Hansgrohe - AuestraBe 5 - 9 - D-77761 Schiltach - Telefon +49 (0) 78 36/51-1282 - Telefax +49 (0) 7836/511440
E-Mail: info@hansgrohe.com - Internet: www.hansgrohe.com
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